DOTAZNIK K UZAVRENI PARTNERSTVI

SNOUBENEC/SNOUBENKA*) | SNOUBENEC/SNOUBENKA*

Jméno, popf. jména
a piijmeni
Rodné piijmeni

Datum, misto a okres (stat)
Narozeni
Rodné cislo

Osobni stav

Statni obCanstvi

Bydlisté (trvaly pobyt)

Prohlaseni o uzavfeni partnerstvi by mélo byt uc¢inéno pred

(nazev uradu)
v obtadni mistnosti tadu™

na jiném vhodném mist&*)

Pti uzavfeni partnerstvi vznika snoubenctim/ snoubenkam™ povinnost uc¢init dohodu o uzivani pfijmeni.
Ptedbézna dohoda o uzivani pfijmeni je tato:

a) ptijmeni jednoho/jedné*) z nas bude nasim snoubenec/snoubenka™): ............cccovervoereeennne,
ptijmenim spole¢nym snoubenec/snoubenka™): ...,
b) sva piijmeni si ponechame snoubenec/snoubenka™): ............ccccoocovecoeeennnnn.

snoubenec/snoubenka™): ..o,

¢) piijmeni jednoho/jedné*) Z nas bude nasim snoubenec/snoubenka™®): ............coccovcvrverirnrninns
pfijmenim spolecnym, snoubenec/snoubenka™®): ............c.ccooccovveirrinnnnn.

a snoubenec/snoubenka®), jeho/jejiz*
pfijmeni nema byt ptijmenim spoleénym, bude
ke spole¢nému piijmeni na druhém miste

ptipojovat své dosavadni piijmeni



Pti zapisu uzavteni partnerstvi lze na zéklad¢ Zadosti snoubenek, jichZ se uzavteni partnerstvi tyka, uvést
v matri¢ni knize piijmeni, které budou po uzavieni partnerstvi uzivat, v muzském tvaru.
Snoubenka ..., zada, aby jeji piijmeni ........cccoeviiiiiiiiiiennnnn. ., Vyplyvajici z

dohody o uzivani pfijmeni po uzavieni partnerstvi, bylo v knize manzelstvi zapsano v muzském tvaru:

*)

Snoubenka ........ccoooiiiiiiiie zada, aby jeji prijmeni .......cccoviiiiiiiieiieienn, vyplyvajici z

dohody o uzivani pfijmeni po uzavfeni partnerstvi, bylo v knize manzelstvi zapsano v muzském tvaru:

*)

Snoubenci/snoubenky*) berou na védomi, Ze pii sfiateéném obfadu uvedou, difve nez ugini siate¢ny
projev vile, Ze jim nejsou znamy piekazky branici v uzavieni partnerstvi, Ze navzijem znaji svij
zdravotni stav a zvazili/zvazily® uspofddani budoucich majetkovych poméri, bydleni a hmotné

zajisténi po uzavieni partnerstvi.

Snoubenci/snoubenky™) prohlasuji, Ze nejsou ve vztahu poruénika a porucence, ditste a osoby, do jejiz

péce bylo dité svéteno, nebo péstouna a sveéteného ditéte.

podpis snoubence/snoubenky™* podpis snoubence/snoubenky™*)



DOKLADY K UZAVRENI PARTNERSTVI (VYPLNI MATRIKAR)

Doklad, ktery maji snoubenci/snoubenky*) jinak povinnost predlozit, se nepiedklada,
pokud si skute¢nost v ném uvedenou matri¢ni afad oveéfi z jim vedené matri¢ni knihy, ze zakladniho
registru obyvatel, zinforma¢niho systému evidence obyvatel, zinformaéniho systému cizinct,
z informaéniho systému evidence obcanskych prikkazii nebo z informacniho systému evidence
cestovnich dokladi. Tato skutecnost se vyznaci v nize uvedené tabulce u kazdého z doklad uvedenych
pod bodem 3. az 7. samostatn¢.

PiedloZeny byly tyto doklady:

SNOUBENEC/SNOUBENKA*) SNOUBENEC/SNOUBENKA*)
1. | Prikaz totoZnosti**) Pritkaz totoznosti**)
(druh dokladu a jeho &islo) (druh dokladu a jeho &islo)
2. | Rodny list Rodny list
3. | Doklad o statnim obg&anstvi***) Doklad o stdtnim obcanstvi***)
4. | Vypis z evidence obyvatel o misté Vypis z evidence obyvatel 0 misté
trvalého pobytu, u cizince, je-li cizim trvalého pobytu, u cizince, je-li cizim
statem vydavan. statem vydavan.

5. | Vypis zevidence obyvatel o osobnim stavu, | Vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu,
u cizince, je-li cizim statem vydavan. u cizince, je-li cizim statem vydavan.

6. | Doklad o0 pravni zpusobilosti k uzavieni | Doklad o pravni zpusobilosti k uzavieni
partnerstvi, jde-li o cizince; vysvédceni o pravni | partnerstvi, jde-li o cizince; vysvédceni
zpusobilosti  k uzavieni partnerstvi, jde-li | 0 pravni zpusobilosti k uzavieni partnerstvi,
o statniho ob¢ana Ceské republiky pfi uzavieni | jde-li o statniho ob&ana Ceské republiky pii
partnerstvi na zastupitelském tufadu Ceské | uzavieni partnerstvi na zastupitelském tiadu
republiky v ciziné. Ceské republiky v cizing.

7. | Pravomocny rozsudek o rozvodu piedchoziho | Pravomocny rozsudek o rozvodu ptedchoziho
partnerstvi/manielstvi*), nebo pravomocné partnerstvi/manielstvi*), nebo pravomocné
rozhodnuti soudu o zruSeni piedchoziho | rozhodnuti soudu o zruSeni ptedchoziho
registrovaného partnerstvi, pokud nebylo | registrovaného partnerstvi, pokud nebylo
uzavieno se snoubencem/snoubenkou*), nebo | uzavieno se snoubencem/snoubenkou*), nebo
umrtni list zemfelého/zemielé*) | Gmrtni list zemielého/zemfelé*)
partnera/partnerky®),  nebo  umrtni  list | partnera/partnerky®), nebo umrtni list
zemielého/zemielé*) manzela/manzelky™). Jde- | zemfelého/zemielé®  manZela/manzelky™).
li o cizince, imrtni list neni tfeba predkladat, je- | Jde-li o cizince, Umrtni list neni tfeba
li tato skute¢nost uvedena v dokladu o pravni | predkladat, je-li tato skutecnost uvedena
zpusobilosti k uzavieni partnerstvi. v dokladu o pravni zpusobilosti k uzavieni

partnerstvi.

*) nehodici se $krtnéte



*%)

- ob&ansky priikaz nebo cestovni doklad, jde-li o statniho ob&ana Ceské republiky,

- prukaz o povoleni k pobytu nebo cestovni doklad anebo prikaz totoznosti obCana ¢lenského statu
Evropské unie, jde-li o cizince,

- prikaz Zadatele o udéleni mezindrodni ochrany, jde-li o osobu, kterd podala zadost o udéleni
mezinarodni ochrany,

- prikaz povoleni k pobytu azylanta, jde-1i o osobu, které byl udélen azyl, nebo

- prukaz opravnéni k pobytu osoby pozivajici dopliikové ochrany, jde-li o osobu pozivajici doplitkové
ochrany,

- prukaz zadatele o udéleni doc¢asné ochrany, jde-li o osobu, ktera podala zadost o udéleni docasné
ochrany, nebo

- pritkaz cizince pozivajiciho do€asné ochrany, jde-li o osobu, které byla udélena do¢asnd ochrana.

***) Je-1i snoubenec/snoubenka v rozhodné dobé statnim obdanem Ceské republiky a je-li povazovan/a
za obana i vjiném statd, je rozhodné statni oblanstvi Ceské  republiky.
Je-li snoubenec/snoubenka v rozhodné dobé zaroven obcanem nekolika cizich stat, rozhoduje statni
ptislusnost nabyta naposled, pokud vzhledem k Zivotnim pomérim snoubence/snoubenky neptevazuje
vyrazné€ jeho/jeji pomér k jinému cizimu statu, jehoz je obanem; v takovém ptipad€ rozhoduje statni
prislusnost tohoto statu (§ 28 zakona ¢. 91/2012 Sb., o mezinarodnim pravu soukromém).

razitko a podpis matrikare



